
назвал «Великим образцом новых новелл». 
Возможно, литературный талант Никола де Труа был не выше, чем у Филиппа, но начитан¬ 

ность несомненно большей: писатель черпает сюжеты из «Ста новых новелл», из «Пятнадцати ра¬ 
достей брака», из «Декамерона», из «Хроники» Фруассара, из средневекового «Романа о Мерли
не», из «Селестины» Рохаса, чей французский перевод вышел в 1527 году, и т. д. Эта начитанность 
не могла не отразиться на литературном мастерстве Никола: его повествование живо и динамично, 
диалоги стремительны и остроумны; писатель часто использует народные речения и поговорки 
или создает по их модели свои собственные. Старательный бытописатель и хронист своего города, 
Никола де Труа умеет рассказывать увлекательно и весело. Отталкиваясь от привычных литера¬ 
турных и фольклорных сюжетов и схем, он воссоздает достаточно пеструю картину своей эпохи. 

Как и Филипп де Виньёль, Никола не отдал в печать свой сборник; он увидел свет лишь в 
1866 году. 

Рядом с Никола де Труа чистым бытописателем-областником выглядит бретонский дворянин 
Ноэль Дю Файль 5 (ок. 1520-1591). Его многочисленные сборники, такие, как «Сельские беседы» 
(1547) и «Шутки Этрапеля» (1548), представляют собой слегка беллетризированную хронику ме¬ 
стных событий с характерами едва намеченными и уж с полным неумением построить занима¬ 
тельную интригу. Между тем Ноэлю Дю Файлю жизненного опыта было не занимать: он прожил 
жизнь бурную, полную скитаний и всяческих передряг, был солдатом, карточным шулером, 
школьным учителем и с грехом пополам получил юридическое образование. В 1548 году Дю 
Файль вернулся в Бретань, обосновался в Ренне, выгодно женился, стал адвокатом и членом го¬ 
родского парламента. 

Творчество Ноэля Дю Файля - это один из путей развития французской ренессансной новел¬ 
лы. Впрочем, применительно к этому писателю трудно говорить собственно о новелле; его расска¬ 
зы близки к незамысловатым средневековым повестушкам без четко намеченного сюжета, завязки 
и развязки, и кое в чем предвосхищают бытовой очерк нравов. Дю Файль - областнический быто¬ 
писатель, его книги - это картины жизни затерявшихся в полях селений и маленьких городков 
Бретани, которые лишь собором да ратушей отличаются от простых деревень. В книгах Дю Файля 
живет Франция сельская, с ее старинным укладом, скромными радостями, тяжелым трудом. Его 
герои схожи с персонажами картин его великого современника Питера Брейгеля: крестьянская пи¬ 
рушка, шумные игры ребятишек, крестьянский труд, степенные беседы пожилых крестьян. Из та¬ 
ких неторопливых разговоров и родились «Сельские беседы», книга, также отмеченная продуман¬ 
ным единством. Участники бесед - старики Ансельм, Паскье, Питу и др. - обладают различными 
характерами: один любит поморализировать, другой - вспомнить веселую историю, третий - по¬ 
грустить о невозвратном. Порой Дю Файль вводит читателя в жалкую лачугу, где ютится целое 
семейство, и отнюдь не идеализирует крестьянскую жизнь. Однако писатель защищает уклад жиз¬ 
ни доброго старого времени, когда не было «ни докторов, ни адвокатов». Гут Дю Файль выступает 
как моралист; он клеймит лицемерие, высмеивает стремление сельских буржуа слыть «благород¬ 
ными». На противопоставлении кажущегося и сущего построены и многие комические ситуации 
его книг. 

При всем том Дю Файль не чужд своему ренессансному веку и недаром в молодости скитал¬ 
ся он по университетским городам. Он ссылается на Горация и Овидия, на Лукиана и Цицерона, в 
восхвалении сельской жизни опирается на Катона и Плиния Старшего. Большое воздействие на 
Дю Файля оказали Рабле и Эразм Роттердамский. У Эразма Дю Файль взял некоторые морально-
этические идеи, а также непринужденность его «Домашних бесед», у Рабле - комические приемы, 
любовь к перечислениям, к построению длинных синонимических рядов. Особенно удается писа¬ 
телю живое изображение жеста персонажа, и в этом он также близок к Рабле. 

Анатоль Франс считал Дю Файля «самым изобретательным и плодовитым из новеллистов 
эпохи». 6 Сила книг писателя в том, что в их основе лежит окружавшая его жизнь; это позволило 
Дю Файлю дать яркие портреты персонажей, наделить их образной и индивидуализированной ре¬ 
чью, передать ощущение своеобразной природы Бретани. 

См. о нем: Philipot Е. La vie et l'oeuvre littiiratre de Noël Du Fail, gentilhomme breton. Patis, 1914. 

Франс А. Собрание сочинений. Т. 8. С. 16. 


